
Publications and Presentations (since 2008)
Last Updated Thursday, 07 April 2011 19:09

  

Publications:

  

Khazaeefar,  A. and M. Faridi. (Autumn 2008). “The Genesis of Translation Theories: A  Study
of Goethe, Schleiermacher, and the Case of Translation Theories  in Iran.” Nāme-ye
Farhangestān. Ed. by A. Samiee. Vol X, No. 3 (Ser. No. 39). Tehran: The Academy of Persian
Language and Literature.

  

Faridi, M. and A. Khazaeefar. (Summer 2010). “Heteroglossia and Linguistic Perspectivism in 
Don Quixote: Contemplations on Mohammad Ghazi’s Translation.” Journal of Language and
Translation. Mashhad: Ferdowsi  University Press.

      

Faridi, M. (Forthcoming). “The Psychological Travail of the Translator: Derrida’s Methodology in
Translation Studies.” Norwich Papers. Vol. 18. Norwich: University of East Anglia Press.

  

  

Conference Articles and Presentations:

    

  

Faridi, M. (2008). “An Anatomy of a Dilemma: A Comparative Study of Rostam and Beowulf.” 
The Wisdom of Ferdowsi. Ferdowsi University of Mashhad, Mashhad, Iran.

  

---. (2009). “A Comparative Study of the ‘Throne-Saving’ Pattern in Shahnameh and Beowulf.” 
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The International Message of Ferdowsi, Iran.

    

---. (2009). “Parallelism of ‘Water’ and ‘Tao’: A Study in Symbolic Meanings of ‘Water’ in
Taoism.” Interdisciplinary Conference on Water and its Cultural Values. Poster Presentation.
Iran.

  

---. (2010).  “Revisiting ‘Persians’ in Herman Melville’s Works.” Center  of  Excellence in
Ferdowsi Studies. Department of Persian Language and  Literature. Ferdowsi University of
Mashhad. Mashhad. Iran.

  

---. (2010). “Acts of Resistance: the Other Literature and Translations of the Oppressed.” 
Contemporary Canon: Cultural and Intellectual Dialogues. Department of Comparative
Literature. University  of Alberta. Canada.

  

---. (2010). “The Psychological Travail of the Translator: Implications of Deconstruction for
Translation Studies.” Disordering the Disciplines: Translation and Interdisciplinarity. University of
East Anglia. UK.

  

Faridi, M. and M. R. Hashemi. (2010). “Critical Translation Anthologies and the Case of
Literary Translation in Iran.” 6th Conference on Translation Studies in Portugal International
Conference on Translation in 19th- and 20th-century Anthologies and Collections. Catholic
University of Portugal, Lisbon. Portugal. 

  

Faridi, M. (2011). “Polysystem Theory as Comparattive Methdology in the Literary Scene of
Iran.” Iran’s 1st National Conference on Literary Theory and Criticism. Ferdowsi University of
Mashhad. Mashhad. Iran. 
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